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Cet appareil est destiné 4 un usage domestifue uniquement.

Pour obtenir la meilleure performance de votre appareil, lisez soigneusemant ces
instructions d'utilisation en ce qui concerne la description de I'appareil et les conseils
pour stocker et préserver les aliments. Gardez ce mode d'emploi pour une référence
ultérieure. )

Aprés avoir déballé ce produit, vérifier s'il a été eadommageé et que la porte est bien
fermée. Contacter fe revendeur dans 24 heures dés |z livraison de Fappareil s'il a tout
dommage. ]

Attendre au molns 2 heures avant de mettre 'apparsil en marche, afin de s’assurer
que le circuit de réfrigérant soit efficace complétement. ;

S'assurer gue 'installation et la connexion électrique soit effectuées par un technicien
qualifié selon les instructions d'utilisation et conforment & consignes locales de
sécurité.

Nettoyer Fintérieur de I'appareil avant I'ufilisation.

AVANT D’UTILISER L’APPAREIL

1. Embatlage

Le matériel d'emballage est 100% recyclable el porie des symboles de recyclage en
conformité avec des regies d'enlévements locaux. Garder ces matériels d'emballages
(des sacs en plastiques, parties en polystyrénes, etc.) hors de la porié des enfants,
car ce sont d’'un danger potentiel.

2. Enlévements :
Cet appareil est fabriqgué des matériels recyclables. Voir la derniére partie «Enlévements
des appareils ménagers usagées»,

3. Information :

Cet appareil ne contient pas CFC (le circuit de réfrigérant contient R134a) ou HFC (le
circuit de réfrigérant contient R600a} (voir la plague signalétique & |'intérieur de I'appareil)

L'appareil avec l'isobutane (R600a):

Lisobutane est un gaz naturel sans impact sur 'environnement, mais il est inflammable, -

Par conséquent, assurez-vous que les pipes de circuit de réfrigérant ne soient pas
endommagés.

Déctaration de conformité

Cet appareil est prévu pour stocker les aliments et il est fabrigue en conformité avec
la consigne européenne (EC) NO, 1935/2004.

- Ce produit a été congy, fabriqué et venté conformément a :
- Les objectifs de sécurité des Directives de Basse Tension 73/23/EEC ; .
- Les conditions nécessaires de protection du Directive « EMC »

89/336/EEC, amendé par Directive 93/G6B/EEC.

- La sécuritd électrigue de I'appareil est garantie uniquement s'il est
connecté au systéme approuvé et efficace comportant une mise & masse.

1

L.a bonne ventilation

Pour assurer ta bonne dissipation de |
consommation économigue d'énergie
henne ventifation autour du réfrigéra
suffisamment autours du réfrigerateu
espace det00cm au moins contre le
deux cttés distinctifs et I'espace au de
200cm. Laisser un espace pour cuvrir

Alimentation de ¢ourant

Ce réfrigérateur s'applique seulem
alternalif de tension « 220-240 V » e
dans la région de l'utilisateur est si
ci-dessus, Pour des raisons de sécurif
automatique a.c. Le réfrigérateur doit
fieu d’'une prise commun avec les autr
insérée a une prise comportant un fil ¢

Cable d'alimentation

Ne pas prolonger le cabie d'alime
fonctiennement,

En outre, il est interdit que e cable d'z
du réfrigérateur. Parce que la tempér
haute pendant le fonctionnement. L
causer la fuite d'électricité.

Protection contre Phumidité

Ne pas placer le réfrigérateur dans ur
de ne pas rouiller les parties métalliq
directement sur le réfrigérateur, sinol
pourraient se produire.



Cet appareil est destiné & un usage domestique uniquement.

Pour obtenir la meilleure performance de votre appareil, lisez soigneusement ces
instructions d'utilisation en ce qui concerne la description de I'appareil et les conseils
pour stocker et préserver les aliments. Gardez ce mode d'emploi pour une référence
ultérieure. ]

Aprés avoir déballé ce produit, vérifier s'il a été eadommageé et que la porte est bien
fermée. Contacter le revendeur dans 24 heures dés la livraiscn de I'appareil 8'il a tout
dommage. ]

Attendre au molns 2 heures avant de mettre I'appareil en marche, afin de sassurer
que le circuit de réfrigérant soit efficace complétement, :

S'assurer gue ['installation et la connexion électrique soit effectuées par un technicien
gualifié selon les instructions d'utilisation et conforment & consignes locales de
sécurité.

Nettoyer finterieur de l'appareil avant I'utilisation.

AVANT D’UTILISER L'APPAREIL

1. Embatlage

Le matérial d'embatlage ast 100% recyciable ei porie des symboles de recyclage en
conformité avec des régles d'enlévements locaux. Garder ces matériels d'emballages
(des sacs en plastiques, parties en polystyrénes, etc.) hors de la porié des enfants,
car ce sont d’'un danger potentiel,

2. Enlévements :
Cet appareil est fabriqgué des matériels recyclables. Voir la derniére partie «Enlévements
des appareils ménagers usagees».

3. Information :

Cet appareil ne contient pas CFC (le circuit de réfrigérant contient R134a) ou HFC (le
circuit de réfrigérant contient R600a)} {voir la plaque signalétique & I'intérieur de I'apparsil)

L'appareil avec l'isobutane (R600a):

Uisobutane est un gaz naturel sans impact sur I'environnement, mais il est inflammable. -

Par conséquent, assurez-vous que les pipes de circuit de réfrigérant ne soient pas
endommagés.

Déctaration de conformité

Cet appareil est prévu pour stocker les aliments et il est fabrigué en conformité avec
la consigne europeenne (EC) NO. 1935/2004.

- Ce produit a été congy, fabrigué et venté conformément a :
- Les objectifs de sécurité des Directives de Basse Tension 73/23/EEC ; y
- Les conditions nécessaires de protection du Directive « EMC »

89/336/EEC, amendé par Directive 93/68/EEC.

- La sécurité électrigue de l'appareil est garantie uniquement s'il est
connecté au systéme approuveé et efficace comportant une mise a masse.
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La bonne ventilation

Pous assurer fa bonne dissipation de |
consommation économigque d'énergie
benne ventitation autour du réfrigéra
suffisamment autours du réfrigérateu
espace de100cm au moins contre le
deux cotés distinctifs et I'espace au de
200cm. Laisser un espace pour ouvrir

Alimentation de ¢ourant

Ce réfrigérateur s'appligue seulem
alternatif de tension « 220-240 V » e
dans la région de l'utitisateur est si
ci-dessus. Pour des raisons de sécuri
automatique a.c. Le réfrigérateur doit
lieu d'une prise commun avec les auts
insérée a une prise comportant un fil ¢

Cable d’alimentation

Ne pas prolonger le cabie d'alime
fonctionnement.

En outre, il est interdit que e cabie d'z
du réfrigérateur. Parce que la tempér
haute pendant le fonctionnement. £
causer la fuite d'électricité.

Protection contre Phumidité

Ne pas placer le réfrigérateur dans ur
de ne pas rouiller les parties métallig
directement sur le réfrigérateur, sino
pourraient se produire.



Protection contre la chaleur
A
Le réfrigérateur doit &tre placé loin de foute source de chaleur ou des rayons du soleil,

Fixation stable

Le sol prévu pour l'emplacement du réfrigérateur doit étre plat et solide. Ne pas
mettre tout matériel doux sur le sol, par exemple, mousse en plastique, etc. Si le
réfrigérateur n'est pas en méme niveau, ajuster les vis. Le réfrigérateur ne doit pas
étre placé a proximité des articles qui pourraient résenner.

48

el

Tenant a I'écart de danger

Ne jamais placer le réfrigérateur & proximité de tout objet volatilisable ou combustible,
tel que de gaz, d'essence, d'alcool, de tague et de l'acétate d'iso amyie, etc. Les
objets susmentionnés ne peuvent pas étre stockés dans le réfrigérateur,

% a8
Déplacement S |

Lorsgue de la fixation ou le déplacement, le réfrigérateur ne peut pas éire posé
horizontalement ou abaissé plus de 45°, ou renversé entierement.

e &

]

S

= Vaérifier que ia tension de la prise
celle montrée sur la plague signalétiql

= l'gau dans les alimenis ou da
d'cuverture de la porte peut conduire
influencera le fonctionnement du réf
Pépaisseur du givre est plus de 2 mm,

» Dégivrer manusllement le compa
retirer les aliments, le bac a glagons
dans le compartiment froid de stocke
positon « 0» {le compresseur s'arr
jusqu'a ce que la glace et le givre
compattiment congélateur. Retirer
soigneusement I'sau. Pour accélérer
chaude (environs 50°c) dans le comg
thermostat en positon originale aprés |

s Ne pas chauffer directement le cor
séche-cheveux lors du dégivrage, afin

«  Ne pas enfever la glace ou le gi
ensemble avec un outil coupant ou de
casier intérieur ou la surface d'évapor

« S le cable d'alimentation et la pris
mal, ou a ét&¢ endommagé de guelque
d'alimentation, ou linspection, le ré
affectué par le fabricant, son service
similaire, afin d'éviter tout danger.

»  Cet appareil est équipé d'une pris
risques électriques et doit &tre branche
la terre.

*  IMPORTANT: Cet appareil n'est p
compris les enfanis) dont les capac
réduites, ou des personnes dénuées
ont pu bénéficier, par lintermédiaire
d'une surveillance ou d'instructions pri
il convient de surveiller les enfants

appareil.



1. Retirez d’abord fe couvercle de la charnéére;supérieure (6).

2. Retirez les vis (1} qui fixent la charniére Supeneure (5} (du cdté droit) au cadre.
Retirez la charniére supérieure (5). :

3. Soulevez la porte et placez-la surface plane afin de ne pas la griffer,

4. Retirer tes vis (8) qui soutiennent fa charniére inférieure (2), et assUrez-vous de
refirer la charniére inférieure (2).

5. Retirez les pieds avant gauches (4} ef transférez-le a droite.
6. Retirez le couvercle (7) du cété droit.

7. Avant de placer la chamiére inférieure (2), vous devez enlever ld tige (9) &t puis
retourner la direction de fa charniére inférieure (2) Puis fixer la (2) au cdté gauche de
volre cadre a l'aide des visses (8).

8. Insérer le boulon (9) & la charniére inférieur (2).

9. Placer & nouveau la porte et faites en sorie qu'elle se glisse dans la chamizre
inférieure (2).

0. Vous devez maintenir la porie fermée pendant que vous fixer la charniére inférieur (5}
& l'aide des deux visses (1). N'oublier pas que vous ne pouvez pas trop serrer les visses
iusqu'a ce que vous constater que la porte est bien droite avec e dessus de la cave.

11. Fixer & nouveau la tablette (6).

FIGURE 1 FIGURE 2

Figure1l- Représente la positon des composantés avant de changer le sens
d'ouverture de porte.

Figure2- Représente fa position des composantes aprés avoir changé le sens
d'ouverture de porte.

Nettoyer I'extérieur avec un chiffor

1. Vider le réfrigérateur.
2. Déconnecter 'alimentation en élec
3. Degivrer el neltoyer Fintérieur

4. Si le réfrigérateur n'est pas ulilise
ouvrir afin d'éviter la formation de la

5. Nettoyer l'appareil.
¢ Nettoyer l'intérieur du compartimer

o Nettoyer réguliérement Iintérieur
éponge humecté dans I'sau chaude ¢
un chiffon doux.

s Ne pas utiliser les produits abrasif:
le trichloréthyiéne, etc.ou le vinaigre.

Remplacement de 'ampoule

g & i
S

.

Pour remgplacer 'ampaoule, procédez de
Débranchez I'appareil

Appuyez sur les languettes présentes s
la

Changez I'ampoule en utilisant une nou
Puissance ne dépassant pas 10 W.
Repositionnez le capot de 'ampoute att
Rebrancher l'appareil.



1. Lorsque le réfrigérateur ne fonctionne pas, @

i

Vérifier s'il y a une coupure d'électricité.
Veérifier si la fiche est bien insérée dans la prise de courant.
Vérifier que le fusible n'est pas sauté. '
#
2, Lorsque le réfrigérateur refroidit excessivement,
Le thermostat est réglé en haute positon.

Si vous avez stocké directermnent des aliments avec beaucoup: d'humidité sous les
sorties d'air froide, ils seront congelés facilement, Ce n'est pas un dysfonctionnement.

3. Lorsque le réfrigérateur ne refroidit pas suffisamment,

Les aliments sont peut &tre emballés ensemble qui sera blogué le flux d'air froide,
vous pouvez mettre les articles chaud ou beaucoup d'aliments dans le réfrigérateur.

La porte n'a &té pas bien fermée.
Les joints de la porte ont été peut &tre endommages.
Le réfrigérateur peut &tre n'est pas ventilé.

Les espaces entre le réfrigérateur et fes surfaces de deux cdtés et le dessus de
I"appareil ne sont pas suffisants.

Le thermostat n'est pas réglé correcternent.

4. Lorsque I'eau de dégivrage débords Iintérieur du réfrigérateur ot sur le sol,
Vérifier que la pipe d'évacuation at le tuyau d'évacuation ne sont pas bouchés,
Vérifier que le plateau d'évacuation est bien logé.

5. Lorsque la condensation formé sur I'extérieure du réfrigérateur,

La condensation peut &tre forme sur 'extérieur lorsqu'il v a beaucoup d’humidité,
par exemple, dans une saison humide, lorsque vous visez d’'eau froide dans un
verre, la condensation forme. C'est la méme chose, Par conséquent, ce n'est pas
un dysfonctionnement, Essuyez-le avec un chiffon sec.

6. Lorsque vous entendez un bruit comme flux d'eau,
Le bruit peut venir du flux du liquide réfrigérant, ce qui est hormal.

7. Lorsque le panneau latéral du cabinet chauffe,

Le panneau latéral du cabinet chauffera lorsque la porte est ouverte ou fermeée trop
souvent; lorsque l'appareil est démarré et qu'it fonctionne en &té avec une haute
température a l'extérieur. Dans ce cas-1a, ne pas toucher te panneau, car la chaleur
de l'intérieur du cabinet se dissipe. Cela est normal,

Ce produit a £t& congu, fabriqué et venc
Les objectifs de sécurité des Directives
Les conditions nécessaires de protectic
Directive 93/68/EEC

Veuiliez respecter les emplacements pre
étudiés pour une oplimisation énergétiq

Pour minimiser la consommation énerg
plus vite aprés ouverture, et veillez & un
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France

Lie attentivem ent & m ode d’em pbiavan tutilsatn de Yapparei etk con sewer pourréfrence fiture. Le espectdes hstmictbns
pem etha a vote app areide fonctionnerconectem ent eten tou te sécurté pendant de nom breuses années.

PARTIES FONCTIONNELLES

1. Léverestihoxydab®k CrNil8/10)etcomporte une cuve du cdté gauche ou du coté dwot (1).Entie h cuve ets Dyers
ékctriques se trouve un égoutior hiché vers b cuve pour lEcoukm entde Teau ().

2. De Yaute coté de Yéversonthcompors deux Q) Pyers ékectrijues, sem bhbks ou diffrents, de 1500 W de puissance chacun et

de dinensbnde @ 145mm A 180mm (Dyers diffrents) etde @ 145mm (Dyers sem bhbks) mspectivem ent (3).La phque porantun
cerc k ouge au m ieu estcele de chauffage mpie @).Utdser h battere de cubhe ordhaire asseroks, poéks), mak attentbn a
ce que kurfond sotépas etphtetque Burdim étre ne sotpas nfreura celiides phques.

Les htenupteurs des Pyers ékectriques ont 7 hdiateurs de tem pémature, k 0 hdijuantque Irntemupteurestétentetque k oyerne
wcgoipas de courantékectrjue . Les htermupteurs toumentdans ks deux diectbns. Celiide b grande phque est hdijué parun

gand cexck, abrs que celhiide h petie est hdigué parun cexk plis peti.
Quand k voyantlm heuxestau mwuge, celk sgnife quiune des phques re¢oidu courantékectrjue .

INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION

Avant hstalaton, pree de vérferque lappareilnpas subide dégit brs de son transport.

Toutce dontvous avez beson par k banchem entestune prise standar de type Schuko avec fusbk 16A etun filde secton
de25m m?.

S ivous utilsez une mlbnge, asswez-vous que h secton du filestde 3 /2, 5mm ? etvérfez Bm Be & h tene.

Ne coupez pas E cébk de h fthe et ne k branchez pas de m anre pem anente surk ® seau.

Thstalez lapparide manire & ce que laccés & h prse de courantsoitasé .

Sivous branchez des appareiks ékectrijues surdes prises de courantsiuées a proxin I8 des Pyers, veilez & ce que ks cabks
daln entation nentientpas en con tact avec ks byers allmés .

L'‘appareilne doitpas éte encastré, afin de pouvoirk dép heeren cas de besoh de répamtin.

Veilkz a h bonne aératon de lappareil

Avantu tiisatbn de lappared, veu iz etiertoutm atéreld em ballage ol styréne expansé, carton,bandes) .
L‘appareidotéte aln entd via une lgne quiliiestexclisiem entconsaciée . Ne branchez pas surk m ém e Igne d'autes
appareis (Efigémateur).

L'nstalaton du PANTRY se fafau moyen de 4 vis a bois phcées a des poits prédétem hés quiassurent b fixaton du
PANTRY dans louverure du phn de tavaila latde de « cEs » spéciks siuées dans h parte hfreur de lappareil La
ditance entre ks centres des « cBs » estde 434 cm (voirdessh A).

Pas no 1:Visserks 2 vl a chaque extBm i du phn de
travail ¢ en tout, vi non foumes).La pem Bre vis est
posée & 7,1 an du bord du phn de tavaieth deuxEm e
4434 am de b prem B (oirdessi B).Les deux autes
vi sontposées de hm ém e fagon a laute extrdm i8 du
phn.

—8,3cm

™60 cm
Pas no 2: hstalerk PANTRY, en Vous assurantque les

4 orfttes des tEs’ sontbiEncentés surks 4 vis.

43,4 cm Pas no 3:Pourfint, pousserk PAN TRY vers larrére et

une ©F & sa phce,vEserks 4 viBen k sécursanta
TendmwiprEsékectonné.

Enphase fnak, e PANTRY doidépasserde 7mm vers
Javant pouras suer un bon écoukm ent de leau vers B
bas etdotéte adossé aumur.

Pas no 4:Bmancherh frhe des byers ékectrijues surune
prise standaxd de type Schuko de 230 V de tensbn etde
16 A d'ntensig.

~8,3cm

DESSIN A

DESSN B

ATTENTDN

En cas dnstalaton dun ¥figémateursous lappareilPANTRY , not
¢ Le Efigémteurdotdiposerdine certifitaton CE parun omgan
e La parte supéreur du Birgémteurne doitpas é te en contact.
oyers et h parte supéreure du Biigémteurdotéte dau m o
Pourassurerun m axinum de sécurig ilestconseilE d‘nsalert
parte supéreure du Bfigémteur.

Tlestrecom m andé dutiiserdu poyurethane hinfhmm abk dety,

MODE D 'EM PLOI

e Avantla prem B e utilsatbn,branchez la frhe surla prise adéqu
foyers chaufferpendant3 m hutes, sans y poserdustensie.
Mahtenez ks foyers popes carks ¥sidus dim huent h capaci
Utlisez ks ustensiks de cushe habiuek asserok,poéle a fri
dim éte n'estpas nreura celiides Dyers.

e Desustensiks en verme pymex, & ond pht, peuventéte utilisés ¢
din ensbns de ces demers. Les ustensies dun diam éte supén
¥cpEnts. Les varatbn s in portantes de tem p ératu e peuven ter.
atentbn brsque ceux cisontutilisés sur ks foyers a chauffe g

INSTRUCTIONS GENERALES POUR

Le fond ds ustensikesde cukne dotétre popre etsec avartd
Ne pas hiéserdhuie ou de gaisse sur ks foyers ; une em pém
constam m ent &s phts cuksiés dans de grandes quantigs dhu:
e Testhterdide cusherdans du paperalim hiim ou dans des
Bouilbn: M ette Intenupteuren posibon 6 pendanttoute h durés
Cuisson: M ette Intenupteuren posibn 6 ;dés que vote phtac
Bk finde h cubson.
Frimre: M ethe Ihtenupteuren posibn 6 pendanttoute b duré

INSTRUCTIONS GENERALES DE SE

e Utlisez lapparilunijuem entdans Butpour kquelila ét& fab
dom estijue . L appareilne dot pas éte utilsé pourchaufler k be
égakment éte & Iorg he de domm ages etuserlappaweil.

Ne hisez pas d'usensies de cus he chauds surks foyers, b
Siun Bfgémteurnkstpas hstal sous lappari, ne pas pose:
hfbmm abks ou sensbks & h chakur @émwsok, produis détex
e La surface de lappareilchau fie brsque celii-cifonctbnne, clest
cbgts en matBe sensble 4 b tmpémtue ébvée.

Toupu 1s débrancherYapparei ap®es utls atbn et avantde le net
Ne pas hisser Jappareilfonc tbnner sans supewisbn.

Evier de pulé rser ks Dyers avec des produis détegents, ant
Gauder ks enfants lon des boutons de comm ande etdes Dyers
Ne 3m ab utilser aucun appareidontE cdbk d'aln entatbn ett

e o 0o 0 o

MAINTIEN

Apres lutilsatbn etk refiod Esem entdes phques, Ster s estes ¢
partes hoxydablks du PANTRY se nettokentaussiavec des produi
N utiisernidételgents acides, nicbjets pointus , niproduis quimye
ks produis bhnchksants. Les restes d’eau portte a ébulltbn, not
netioyés etd s de toute la surface du Dyer etde ses akntours.
Les Pbyers ékctriques doventéte nettoyés avec des détergents sg
ke gmaphie.

REM PLACEMENTDE CABLE

Sipourqueljue mion, B cdbk d’aln entaton ne fonctionne pas, M
techniien spéchlsé.



